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Betriebs- und Wartungsanleitung
SupraBox DELUXE 500 V

Diese Betriebsanleitung enthalt wichtige technische und sicherheitstechnische Hinweise. Lesen Sie
daher bitte diese Anleitung vor dem Beginn jeder Arbeit an oder mit der SupraBox DELUXE 500 V
aufmerksam durch.

Gibt es nach dem Lesen der Betriebsanleitung noch Fragen zur Installation, Betrieb oder Wartung
wenden Sie sich bitte an die Rosenberg Ventilatoren GmbH.
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. Sicherheit

.1. Warnhinweise zum Arbeitsschutz

Folgende Symbole weisen Sie auf bestimmte Gefdhrdungen hin oder geben Ihnen Hinweise zum
sicheren Betrieb des Luftungsgerdtes:

> PO

Achtung! Gefahrenstelle! Sicherheitshinweis!

Gefahr durch elektrischen Strom oder hohe Spannung!

Quetschgefahr!

Vorsicht! HeilRe Oberflache!

Wichtiger Hinweis, Information

Dieses Gerat fuhrt gefahrliche elektrische Spannungen und steuert drehende,
mechanische Teile. Tod, schwere Korperverletzungen oder erheblicher
Sachschaden konnen die Folge sein, wenn die Anweisungen in dieser
Betriebsanleitung nicht befolgt werden.

Nur entsprechend qualifiziertes Personal darf an diesen Geraten arbeiten. Dieses
Personal muss mit allen Warnhinweisen und den MaBnahmen vertraut sein, die in
dieser Betriebsanleitung fur das Aufstellen und Bedienen des Gerates gegeben
werden. Der erfolgreiche und sichere Umgang mit diesem Gerat ist vom
sachgeméBen und fachgerechten Transportieren, Aufstellen, Bedienen und
Instandhalten des Geréates abhangig.

BA 119 AA 08/17/A/2 Seite | 3
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Die Installation darf nicht in Rdumen mit stromleitendem Staub, korrosiven oder
entflammbaren Gasen, Nasse, Regen oder tbermaliger Warme erfolgen.

Die elektrische SupraBox DELUXE Regelung ist nicht explosionsgeschutzt!

Es ist grundsatzlich verboten, Arbeiten an Teilen durchzufthren, die unter
Spannung stehen. Schutzart des geodffneten Gerates ist P21 Geféhrliche
Spannungen kénnen beruhrt werden!

Der Betrieb erfolgt mit Wechselspannung. Die Spannungshéhe muss den Angaben
auf dem Typenschild entsprechen. Wahrend des Betriebes mussen die SupraBox
DELUXE und der integrierte Schaltschrank geschlossen sein.

Reparaturen durfen nur von einem von der Rosenberg Ventilatoren GmbH
autorisierten Fachmann ausgefuhrt werden. Sicherungen durfen nur ersetzt und
nicht repariert oder Uberbrickt werden. Es sind nur die im elektrischen Schaltplan
vorgesehenen Sicherungen einzusetzen. Die Spannungsfreiheit muss mit einem
zweipoligen Spannungsprufer kontrolliert werden.

Die Beschaltung des SupraBox DELUXE Reglers muss nach dem Anschlussschema
erfolgen. Fehlbeschaltungen fuhren zur Zerstdrung des Gerdtes. Festgestellte
Méngel an elektrischen Anlagen / Baugruppen / Betriebsmitteln mussen
unverzuglich behoben werden. Besteht bis dahin eine akute Gefahr, so darf das
Gerédt / die Anlage in dem mangelhaften Zustand nicht betrieben werden.

BA 119 AA 08/17/A/2
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1.2. Sicherheitshinweise

Kompaktluftungsgeréate der Baureihe SupraBox DELUXE 500 V sind zum Zeitpunkt
der Auslieferung nach dem neuesten Stand der Technik konstruiert und hergestellt.
Umfangreiche Material-, Funktions- und Qualitatsprtfungen sichern Ihnen einen
hohen Nutzen und lange Lebensdauer. Trotzdem kénnen von diesen Maschinen
Gefahren ausgehen, wenn diese von unausgebildetem Personal unsachgemaf
oder nicht bestimmungsgemal eingesetzt werden.

Lesen Sie vor dem Auspacken der Ware, vor Montagearbeiten und vor jeder
vorzunehmenden Wartung, diese Anleitung aufmerksam durch!

Betreiben Sie das RLT-Gerat ausschlieBlich in eingebautem Zustand und mit ordnungsgemaf
montiertem Eingreifschutz oder Schutzgittern. Passende und geprdfte Schutzgitter liefert die
Rosenberg Ventilatoren GmbH an den vorgeschriebenen Stellen montiert mit.

Folgende Arbeiten durfen ausschliel3lich von ausgebildetem Fachpersonal durchgefthrt werden:

e Montagearbeiten

e elektrischer Anschluss

e Installation von AuBenluft- und Fortluftkanal
e Installation des Kondensatablaufes

e Inbetriebnahme

e Instandsetzungsarbeiten

Vor Arbeiten an elektrisch betriebenen Arbeitsmaschinen sind diese allpolig vom
Netz zu trennen.

ACHTUNG: Alle metallischen Teile des optional erhéltlichen PTC-Nachheizregisters
stehen im Betrieb unter Spannung! Die zugehorigen Anschlussstecker liegen
ebenfalls offen! Vor dem Offnen des Gerates mit dem Spezialschlissel ist das Gerat
daher zwingend vom Netz zu trennen!

LEBENSGEFAHR!

Kurz nach Betrieb des PTC-Nachheizregisters kénnen dieses und die
angrenzenden Oberflachen im Geréat noch heil3 sein! Verbrennungsgefahr!
Beauftragte Personen sind nach den gangigen Unfallverhttungsvorschriften der

zustandigen Berufsgenossenschaften zu schulen und am Arbeitsbereich zu
unterweisen.

Bitte beachten Sie auch die ggf. geltenden Vorschriften:
VBG1 ,Allgemeine Vorschriften”

VBG5  Kraftbetriebene Arbeitsmittel”

VBG 9a ,Lastaufnahmeeinrichtungen im Hebezeugbetrieb”
VBG 12a ,Flurférderzeuge”

BA 119 AA 08/17/A/2 Seite | 5
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2. Geratebeschreibung

2.1. Technische Merkmale

Die SupraBox DELUXE 500 V ist ein dezentrales kompaktes Luftungsgerat zur hocheffizienten
BelUftung eines einzelnen Raumes mit AuBenluft bei gleichzeitiger Warmerickgewinnung aus der
Abluft. Das Gerat dient vorrangig der Minimierung des CO2-Gehaltes der Raumluft und kann mit
jeweils maximal 500 m?/h bei 50 Pa Druckverlust im AuBenluft- und Fortluftkanal betrieben werden.
Der in den technischen Daten angegebene Schalldruckpegel in 1 m Entfernung wird zu keiner Zeit
und an keinem Betriebspunkt dberschritten. Die Warmertckgewinnungsfunktion kann mit einem
integrierten vollstandigen Bypass umgangen werden.

Die SupraBox DELUXE 500 V

e entspricht den hygienischen Anforderungen der VDI 6022.

e hat zur Warmeruckgewinnung einen hocheffizienten Gegenstrom-Plattenwarmetauscher aus
Aluminium eingebaut.

e hat direktgetriebene Ventilatoren mit vorwartsgekrimmten Radiallaufrédern im Spiralgeh&use,
welche schwingungsgedampft im Gerat eingebaut sind. Jeder Ventilator ist mit einem
energiesparenden und stufenlos regelbaren EC-Motor ausgestattet.

e st mit vier hohenverstellbaren FuBen zum Ausgleich von Bodenunebenheiten ausgerdstet.

e hat ein kompaktes Gehause bestehend aus korrosionsbestandigem und pulverbeschichtetem
Zink- und Aluminiumblech (diverse RAL-Farben, Schichtstarke 60 um).

e hat doppelschalig ausgefihrte Seitenwéande, Gerdteboden, Gerdtedeckel, Ruckwande,
Frontpanel und Tdren mit einer innen liegenden Schall- und Warmedammung mit
Isolierstarke 40 mm (min. 33 kg/m? A = 0,042 W/mK).

e st mit einer elektrischen Verkabelung mit flammwidrigen Kabeln ausgerustet.

e wird komplett mit integrierter Regelung geliefert. Die Regelung ist wartungsfreundlich auf
einem Einschub hinter einer Revisionséffnung montiert und funktionsgepruft. Das Gerat ist bis
auf den Anschluss externer Bauteile fertig verdrahtet.

e st mit einem leicht verstandlichen Aufputz-Bedienteil ausgerustet.

Seite | 6 BA 119 AA 08/17/A/2
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2.2. Lage der Komponenten

In der folgenden Darstellung sehen Sie die Einbaulage der Gerdtekomponenten. Die Revisions- und
Designture sind nicht dargestellt.

Klemmkasten

Ansauggitter Abluft

Abluft-Filter (M5)

Druckdosen Filter
und WRG

Ruckstellbatterie
Klappen

Abluftschalldampfer — .

EC-Ventilator

—T
Abluft
Regelungsblech A
ausziehbar

Zuluftschalldampfer
(verdeckt durch
Auslass)

e

Anschlussstutzen
AuflRenluft DN250

AuBenluft-Klappe
mit Stellmotor

\

BA 119 AA 08/17/A/2
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Ausblasgitter Zuluft (Quellluftauslass)

Anschlussstutzen
Fortluft DN250

Fortluft-Klappe mit
Stellmotor

AuBenluft-Filter

(F7)

Stetige
Bypassklappe
EC-Ventilator Zuluft

Gegenstrom-
Plattenwarmetauscher

PTC-Nachheiz-
register (optional)

Thermostat / STB fir
PTC-Nachheiz-
register(optional)

Kondensatwanne mit
Kondensatschlauch in
der Ruckwand

Seite | 7
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2.3.

AuBenabmessungen des Gerites

493

391

Seite | 8
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2.4. Technische Daten

Gehause

Steuerspannung

Abmessungen
(LxTxH) [mm]

Nennbetriebspunkt

Ventilatoren

Leistungsaufnahme
im Nennpunkt

SFP-Wert
im Nennpunkt

SFP-Klasse
im Nennpunkt

Warmeruckgewinnung
Wirkungsgrad

Luftfilter

Luftanschltsse

Regelung

Gesamtstromaufnahme
Max.

Schalldruckpegel (Im Abstand im Raum)

Gewicht inkl. Regelung

BA 119 AA 08/17/A/2

doppelschalig 40 mm rahmenlos

24 VAC galvanisch getrennt von der
Netzspannung

998 x 605 x 2078 [mm] (ohne Stutzen,
Verstellbereich FUBe +0 bis +20 mm)

500m3/h, Volumenstromkonstant

Vorwartsgekrimmt im Spiralgehause, Antrieb
Uber hocheffiziente Rosenberg — EC-
AuBenlaufermotoren mit integrierter Elektronik

2x 92 W (ohne Nachheizung)
662 Ws/m?

SFP 1

Gegenstrom-Plattenwarmetauscher mit stetigem
Bypass, bis zu n=92%*, entsprechend WRG-
Klasse H1

*Maximalwerte bei Kondensation;
Ruckwarmezahl abhangig vom Betriebszustand

Panelfilter Zuluft: F7 308 x 482 x 48 [mm]
(optional F9)

dP(End): 200 Pa

Panelfilter Abluft: M5 260 x 443 x 48 [mm)]
dP(End): 150 Pa

Vertikal DN 250

stufenlos CO2-bedarfsgeregelt
19A

33 dB(A)

Messung nach ISO 3744/3745,
Genauigkeitsklasse 1,

Unter optimalen Bedingungen

240 Kg

Seite | 9
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3. Transport und Montage

3.1. Anlieferung und Transport zum Aufstellort

Die SupraBox DELUXE 500 V ist bei Anlieferung augenscheinlich auf deren
Unversehrtheit zu prifen. Dies sollte schon vor dem Abladen der Box vom
Transportfahrzeug geschehen. Des Weiteren ist die Vollstandigkeit des
Lieferumfanges anhand der Frachtpapiere zu Uberprufen. Fehlteile oder
Beschadigungen sind sofort auf den Frachtpapieren festzuhalten und vom Fahrer
des Transportfahrzeuges bestatigen zu lassen.

Nach Erhalt der Ware ist die Verpackung, Folie und Klebeband sofort zu entfernen,
um eine Schwitzwasserbildung zu vermeiden.

Die Anlage mittels Gabelstapler oder Hubwagen bewegt werden.

Es ist auf ausreichend Platz wahrend der Verbringung zu achten.

Vermeiden Sie beim Anheben des Geréates Verwindungen oder mechanische
Beschadigungen des Gehauses!

Halten Sie Bedientlren wahrend des Transportes stets geschlossen!
e FuUhren sie den Transport nur mit geeigneten Hebewerkzeugen durch!
e Beachten Sie, dass eine UbermaBige Belastung der Gehauseteile zu Beschadigungen fuhren!

e Verwenden Sie beim Transport, zu Ihrer eigenen Sicherheit, geeignete rutschfeste
Handschuhe sowie Sicherheitsschuhe

Seite | 10 BA 119 AA 08/17/A/2
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Bei Transport mit Gabelstapler oder Hubwagen ist folgendes zu beachten:

Die Transporttatigkeit mit Flurforderfahrzeugen erfordert eine regelmafige
Unterweisung des beauftragten Personals nach den entsprechenden
Unfallverhdtungsvorschriften (in Deutschland BGV D27
,Flurférderfahrzeuge”).

Vor jeder Ladetatigkeit ist die Tragfahigkeit des Flurférderzeuges zu
Uberprufen!

Achtung! Gerat ist kopflastig! Nur zu zweit transportieren!

Bei Transport mit einem Hubwagen ist ggf. eine zuséatzliche Sicherung Uber
Zurr- oder Sicherheitsgurte notwendig!

Die Gabellange des Flurforderfahrzeuges muss langer als die zu unterfahrene Tiefe der
Transportpalette sein. Zu kurze Gabeln verursachen Schaden an den Bodenpaneelen oder am
Geraterahmen.

Abbildung: Entladung mittels Gabelstapler

BA 119 AA 08/17/A/2 Seite | 11
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Bei Transport mit Hallenportal- oder Autokran ist folgendes zu beachten:

Die Transporttatigkeit mittels Kranen und Lastanschlagmitteln erfordert eine
regelmaBige  Unterweisung des beauftragen Personals nach den
entsprechenden  Unfallverhdtungsvorschriften  (in - Deutschland VBG 9a
,Lastaufnahmeeinrichtungen im Hebezeugbetrieb”)

Lebensgefahr! Der Aufenthalt von Personen unter schwebenden Lasten ist

verboten!

Verwenden Sie beim direkten Lastanschlag (Unterschleifen der Last) ausschlieBlich zugelassene,
unbeschadigte, textile Anschlagmittel mit ausreichend groBer Auflageflache und Kantenschutz. (z.B.:
Hebebander nach EN1492-1 oder Rundschlingen nach EN1492-2)

Die Verwendung von Anschlagketten oder Anschlagseilen fur den direkten Lastanschlag ist nicht
zulassig!

Vermeiden Sie Neigungswinkel des Anschlagmittels von mehr als 60°!

Neigungswinkel Neigungswinkel
aroBer als 60° kleiner als 60°

Traverse oder Spreitze

Richtig !

"\ Falsch!

Abbildung: Transport mittels Kran

Beachten Sie beim Anheben, dass die Lastverteilung im Funktionsteil in der Regel unsymmetrisch ist!
Dies ist von auBerhalb des Funktionsteiles nicht ersichtlich!

Seite | 12 BA 119 AA 08/17/A/2
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niedrige Belastung

hohe Belastung

Abbildung: Lastverteilung

Benutzen Sie nur Tragemittel gleicher Lange.
Fuhren Sie alle Bewegungen vorsichtig und nicht ruckartig aus.
Setzen Sie die Anlage nicht hart auf und vermeiden Sie ein Ansto3en.

Bei der Montage der SupraBox DELUXE 500V ist folgende Reihenfolge zu beachten, die einzelnen
Arbeitsschritte werden in den nachfolgenden Kapiteln genauer spezifiziert:

Wahlen des Aufstellungsortes

Einstellen der Kondensatablaufrichtung

Aufstellen und Ausrichten der Box mittels der 4 Stellfif3e im Aufstellungsraum
Anschluss des AuBen- und Fortluftkanals

Durchfthren der elektrischen Installation

Anschluss des Kondensatablaufes

Einstellen des Stromungsverteilers

Inbetriebnahme des Gerates

BA 119 AA 08/17/A/2 Seite | 13
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3.2. Einstellen der Kondensatablaufrichtung

Falls man die SupraBox DELUXE 500V rechts oder links an eine Wand stellt, bzw. links oder rechts
vom Gerat eine Abflussmoglichkeit des Kondensates vorhanden ist, l&sst sich das
Kondensatabflussrohr entsprechend versetzen.

Offnen Sie dazu die Rickwandabdeckung mittels Losen der gekennzeichneten Schrauben.

Ziehen Sie vorsichtig das Kondensatrohr aus dem Winkelstick und drehen Sie das Kniesttck um 180°.
Danach fuhren Sie das geloste Kondensatrohr von der anderen Seite in den Vierkantkanal der
Ruckwand ein und stecken es fest auf das Kniestck. Nachfolgend kann die Rickwandabdeckung
wieder montiert werden.

Ruckwandabdeckung

abnehmen

Schrauben 16sen

Seite | 14 BA 119 AA 08/17/A/2
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3.3. Einstellen des Stromungsverteilers
Anpassen der Diisen an den Aufstellungsort des Gerites:

Die empfohlenen Duseneinstellungen sind den nachfolgenden Schaubildern zu entnehmen.
Wahlen Sie entsprechend Ihrem Aufstellort aus (Ansicht vom Raum her auf das Gerat)!

nnnnnnnnnnnnnn

vvvvvvvvvvvvvv

nnnnnnnnnnnnnn

aaaaaaaaaaaaaa

v v

Offnen Sie dazu die Designtir der SupraBox DELUXE 500 V mittels der im Lieferumfang enthaltenen
3-Kant-Schlussel.

Seite | 16 BA 119 AA 08/17/A/2
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Nachfolgend kénnen Sie die Diisen per Hand in die vorgegebenen Stellungen drehen:

“Wandseite” (Gerat steht links an der Wand oder dem Fenster):

OOOOO
OOOOO
OOOOO
OOOOO
OOOOO
OOOOO
OOOQY
OOOQLY
WY,
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Aufstellung des Gerdtes und Herstellen der Luftanschliisse
Die Aufstellung der SupraBox DELUXE ist ausschlieBlich an einem geeigneten Ort mit

3.4.
folgenden Eigenschaften vorzunehmen.
Das Gerat ist ausschlieBlich auf einen festen Untergrund mit ausreichender Tragkraft zu stellen

Der Untergrund muss eben und verwindungsfrei sein.
Die Neigung des Untergrundes zur Horizontalen darf maximal 2% betragen

Die Ubernahme von statischen oder dynamischen Gebaudefunktionen durch die SupraBox DELUXE ist
nicht gestattet. Bei dadurch entstehenden Beschadigungen oder Folgeschaden am Gebaude erlischt

die Gewahrleistungsverpflichtung der Fa. Rosenberg Ventilatoren GmbH.

Bodenunebenheiten kénnen mit Hilfe der hdhenverstellbaren Fulle am Gerét ausgeglichen werden
Bei der Platzierung der SupraBox DELUXE sind zur Wartung gentigend grol3e Abstande zwischen der

Gerate-Bedienseite und den rédumlichen Begrenzungen vorzusehen. Eine dauerhafte Zuganglichkeit

des Gerates muss gewahrleistet sein.
Position nahe einer Auflenwand vor, um Aulenluft- und Fortluftkanal moglichst kurz zu halten.

Das dem Gerdt zu Grunde liegende Luftungskonzept sieht eine Installation des Gerdtes an einer

Bei Arbeiten an und mit Blechteilen besteht die Gefahr von Schnitt- und

Quetschverletzungen. Geeignete Handschuhe sind zu tragen!

sich

Es ist darauf zu achten, dass im Verlauf von AuBenluft- und Fortluftkanal jeweils gentigend Platz fur
ggf. notwenige Schalldampfer sowie Rohrbdgen zur Verfigung steht. Die Schalldampfer sind nach

der

den ortlichen Erfordernissen zu bemessen.
Fur die Durchfuhrung von AuBenluft und Fortluft durch die Gebaudehulle eignen

Wanddurchbruche oder auch das Einsetzen von geeigneten Blenden in Fensteréffnungen anstelle des
Fensters.
Die  Positionen der Ansaug- und  Ausblasoffnungen  sowie die  Ausfuhrung
Wetterschutzeinrichtungen sind so zu wahlen, dass eine Kurzschlussstromung von Fortluft zur
AuBenluft vermieden wird.

BA 119 AA 08/17/A/2
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Empfehlungen zu Abstanden zwischen Aufenluft- und Fortluftoffnung siehe DIN EN 13779.

Nachfolgend eine Darstellung einer moglichen Anordnung von Gerat und Kandlen.

AuBenluft-
schalldampfer* Wetterschutzgitter* fur
Aussenluft
Fortluft- Wetterschutzgitter* oder
schalldampfer* Ausblashaube* /-
- Bogen* fur Fortluft

\ AuBenwand

* = nicht im Lieferumfang enthalten
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3.5. Elektrische Installation

Montage und Elektroarbeiten nur durch ausgebildetes und eingewiesenes
Fachpersonal und nach den jeweils zutreffenden Vorschriften! \

Der Elektroanschluss darf nur von einem zugelassenen Elektroinstallateur
unter Bertcksichtigung der VDE-Bestimmungen sowie den Richtlinien der
ortlichen EVU ausgefthrt werden. Der Anschluss ist genau nach dem
Schaltbild ~ und  nach  dem  Belegungsplan  vorzugehen.  Alle
Schraubverbindungen sind vor der Inbetriebnahme zu kontrollieren und
ggf. nachzuziehen.

Die SupraBox DELUXE 500 V verfugt Uber einen Klemmkasten, bei dem Anschlussmoglichkeiten fur
folgende Komponenten bestehen:

e Bedientell

e (CO2 Sensor

e Rauchmelder/Brandmeldekontakt zur kompletten Abschaltung des Gerates
e AuBentemperaturfihler

e Raumtemperaturfthler

e Modbus RTU & RJ45-Schnittstelle

Beim Anschluss der einzelnen Komponenten muss zwingend nach dem beigelegten
Verdrahtungsplan vorgegangen werden.

Die beiden Klemmen fur den Rauchmelder/Brandmeldekontakt mussen gebruckt werden, fur den Fall
dass kein Rauchmelder/Brandmeldekontakt angeschlossen ist.

Die maximal zuléssige Leitungslange zum CO, Sensor und zum Bedienteil betragt 100 m.
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3.6. Installation des Kondensatablaufs

Wahrend der Heizperiode fallt durch die starke Abkuhlung der feuchten Abluft im
Gegenstrom-Plattenwarmetauscher auf der Fortluftseite Kondensat an, das tber den
Kondensatablauf in das Abwassernetz abzufihren ist. Die abzufiihrende Menge ist
abhangig von der Luftfeuchtigkeit im Raum und der Temperatur der AuBenluft.

Um ein Ausblasen von Fortluft in den Raum dber den Kondensatablauf zu vermeiden, ist entweder
mit einem geeigneten am Gerat angeschlossenen Schlauch ein Siphon etwa geméaB nachfolgender
Beschreibung zu formen oder alternativ ein entsprechender Siphon anzuschlieBen (nicht im
Lieferumfang des Gerates enthalten).

Uberdruck P im Gerat im
Bereich der
Kondensatwanne

, Kondensatablauf

XxH + 60

15

L—

TV 777777

Der Mindestwert fur das MaB H in mm errechnet sich aus dem Uberdruck in Pa tber der Wanne
dividiert durch 10, also:

H [mm] = P [Pa] / 10 hierfur sind fur die SupraBox DELUXE 500V 40-60 mm véllig ausreichend.

Der Siphon am Gerat darf aus hygienischen Grinden nicht direkt an eine Abwasserleitung
angeschlossen werden, sondern muss einen freien Auslauf bekommen. Hierzu eignet sich ein
Bodenablauf im Raum oder ein Auffangtrichter mit einem nachfolgenden zweiten Siphon als
Geruchsverschluss zum Abwassernetz.

Bei langeren Leitungen zwischen Siphon und Auslaufstelle ist auf ausreichende Be- und Entluftung,
Durchmesser und Gefalle nach den Normen der Sanitartechnik zu achten.

Vor Inbetriebnahme des Luftungsgerates sind die eingebauten Siphons uber die Fulloffnung mit

Wasser zu fullen. Die Funktion der Entwasserung ist vor Inbetriebnahme der Luftungsanlage zu
Uberprufen.
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4. Funktion und Bedienung der SupraBox DELUXE

4.1. Bedienung

Die Bedienung der SupraBox DELUXE erfolgt mit Hilfe eines Aufputz-Bedienteils.

Weitere Bedienungsmaglichkeiten und Informationen in der separaten
Bedienungsanleitung fur die Regelung der SupraBox DELUXE.

4.2. Automatische Frostschutzfunktion (zur Information)
Das Gerat fuhrt im Fall der Vereisung des Plattenwarmetauschers selbsttatig einen kurzen
Enteisungslauf durch.

Registriert der Druckdifferenzwéachter auf der Abluftseite des Plattenwarmetauschers durch Anstieg
der Druckdifferenz die Vereisung des Plattenwarmetauschers, schalten zunachst beide Ventilatoren
ab. Nach dem SchlieBen beider Klappen lauft der Abluftventilator alleine kurzzeitig auf maximaler
Drehzahl. Hierbei 6ffnet sich die Uber dem Gegenstrom-Warmetauscher befindliche selbsttatige
Umluftklappe und ermaéglicht somit eine kurzzeitige Durchstromung des Plattenwarmetauschers mit
warmer Raumluft in beide Richtungen. D.h. das Gerat lauft kurzzeitig im reinen Umluftbetrieb.

Ist die zur Enteisung vorgesehene Zeitspanne vergangen, wird der Abluftventilator abgeschaltet.
Hierdurch schlieBt sich die selbsttatige Umluftklappe wieder.

Nach dem Offnen beider Klappen laufen beide Ventilatoren wieder an und das Geréat setzt seinen
urspringlichen Betrieb fort.

Durch die vorhandenen Druckdifferenzen im Gerat wird die selbsttatige Umluftklappe im
Normalbetrieb an Ihre Dichtkanten gedruckt und ist somit dicht.
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4.3. PTC-Nachheizung (optional)
Auf Wunsch kann die SupraBox DELUXE 500 V mit einer PTC-Nachheizung ausgestattet werden.

Beachten Sie dazu bitte auch die separat mitgelieferte Bedienungsanleitung.

4.3.1. Sicherheitshinweise zur PTC-Nachheizung

Montage und Elektroarbeiten nur durch ausgebildetes und eingewiesenes
Fachpersonal und nach den jeweils zutreffenden Vorschriften!

Alle  metallischen Oberflachen des PTC-Nachheizregisters und alle
Flachstecker der Verkabelung stehen wahrend des Betriebs unter Spannung!

Die Tdren des Gerates durfen mit dem mitgelieferten Spezialschlussel
deshalb nur gedffnet werden, wenn das Gerat vom Netz getrennt ist!

Der PTC erreicht eine Temperatur von bis zu 220°C!

PTC vor dem Offnen des Gerates abkuhlen lassen!

Verbrennungsgefahr!

4.3.2. Aufbau PTC-Nachheizung

Die PTC-Nachheizung ist im Bereich zwischen Gegenstrom-Plattenwarmetauscher und Regelung
eingebaut und besteht aus:
e PTC-Tragerblech

e PTC
e Kombinierter Thermostat / Sicherheits-Temperaturbegrenzer mit Haltewinkel

Kombinierter Thermostat /
Sicherheits-temperatur-
begrenzer

PTC

PTC-Tragerblech
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Thermostat, Sicherheits-Temperaturbegrenzer und PTC sind in Reihe an die Regelung der SupraBox
DELUXE 500V angeschlossen.

Der groBe Vorteil des PTC ist seine hohe Betriebssicherheit, weshalb auch kein Stromungswachter
notwendig ist. Wird der PTC ohne Luftstrom betrieben, begrenzt er mit steigender Temperatur seine
Leistungsaufnahme selbsttatig und erreicht im Maximum bei stillstehender Luft eine Temperatur von
220°C. Dies ist fur die umliegenden Teile thermisch ungefahrlich.
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Heizleistung

Die PTC-Nachheizung in der SupraBox DELUXE 500V ist in der Lage, die Zulufttemperatur nach dem
Gegenstrom-Plattenwarmetauscher je nach Luftvolumenstrom um ca. 3 K anzuheben. Dies ist im
Allgemeinen ausreichend, um auch bei sehr kalten AuBentemperaturen die Mdoglichkeit einer
Zugerscheinung durch den Zuluftvolumenstrom des Gerdtes ganzlich auszuschlieBen.
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£
= o
600 + 6
£ §
o s
< <
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3 400 4 3
* —e £
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200 2
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Funktion und Bedienung

Das Kapillarrohr des kombinierten Thermostats / Sicherheitstemperaturbegrenzers ist am Eintritt des
Zuluftschalldampfers befestigt und misst dort die Zulufttemperatur des Gerates.

Thermostat

Die gewlnschte Zulufttemperatur wird am Drehknopf des Thermostats /
Sicherheitstemperaturbegrenzers eingestellt. Der Schaltpunkt bei der momentanen
Temperatur im Gerat ist beim Drehen des Knopfes als Klicken zu héren.

Ist die Zulufttemperatur tiefer als die eingestellte Temperatur, schliel3t der
Thermostatkontakt und schaltet damit den PTC ein. Die Temperatur des PTC steigt
rasch an.

Steigt die Zulufttemperatur anschlieBend dber die am Drehknopf eingestellte Temperatur, schaltet der
Thermostat die Nachheizung wieder aus. Die Zulufttemperatur sinkt wieder ab und der PTC kuhlt ab.

Sicherheitstemperaturbegrenzer

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer ist fest eingestellt auf 75°C. Sollte in einem Stérungsfall des
Thermostats  75°C am  Eintritt  des  Schalldampfers  Uberschritten  werden, schaltet der
Sicherheitstemperaturbegrenzer die PTC-Nachheizung ab.

Um die PTC-Nachheizung nach Auffinden und Beheben der Ursache wieder einzuschalten, muss der
Drehknopf am Thermostat / Sicherheitstemperaturbegrenzer abgezogen werden. Unter dem
Drehknopf befindet sich ein kleiner griner Knopf, der durch eine Bohrung im Halter mit einem
Schraubendreher 0.4. betatigt werden muss.
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5. Wartung / Reinigung

5.1. Sicherheitshinweise zur Wartung

Montage und Elektroarbeiten nur durch ausgebildetes und eingewiesenes
Fachpersonal und nach den jeweils zutreffenden Vorschriften! \
' k'
ffﬁ Geréat vor dem Beginn jeglicher Arbeiten vom Netz trennen!
. , B \
Stillstand der Ventilatorlaufrader abwarten! \
Gerat gegen Wiedereinschalten sichern!
Alle  metallischen Oberflachen des PTC und alle Flachstecker der
. Verkabelung stehen wahrend des Betriebs unter Spannung!
S —

Die Tdren des Gerates durfen mit dem mitgelieferten Spezialschlussel
deshalb NUR getffnet werden, wenn das Gerat vom Netz getrennt ist!

Der PTC erreicht eine Temperatur von bis zu 220°C!

. PTC vor dem Offnen des Gerates abkuhlen lassen!

Verbrennungsgefahr !
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5.2. Wartungsintervalle nach VDI 6022

Wartungstatigkeiten und Intervalle fur Erhitzer und Kdhler nach VDI 6022:

alle 3 alle 6 alle 12 Bei Hygieneinspektion
Monate Monate  Monate Bedarf (alle 3 Jahre)

Luftfilter:

Luftfilter auf unzulassige X
Verschmutzung, Beschadigung
(Leckage) und Geruche prufen

Filter spatestens wechseln X
Plattenwdrmetauscher:

Plattenwarmetauscher auf X
Verschmutzung, Beschadigung,
Korrosion prufen

Kondensatableitung und Siphon auf X
Funktion prifen, Fallstand Siphon ggf.
erganzen

Ventilator auf Verschmutzung, X
Beschadigung, Korrosion prufen

Schalldampfer auf Verschmutzung, X
Beschadigung und Korrosion prifen;
Ggf. Abklatschproben

Gerdtegehduse

Gerategehause auf Verschmutzung, X
Beschadigung, und Korrosion prufen

Gerategehause auf X
Wasserniederschlag prufen

Luftdurchldsse und ggf. eingebaute X
Lochbleche auf Verschmutzung,
Beschadigung und Korrosion prifen

Allgemein:

Bauteile reinigen, Instand setzen oder X
erneuern

Kontrolle des Hygienezustandes X
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5.3. Filterwechsel

53.1. Allgemeines

Sollte eines der Filter bis zum vorgesehenen Enddruckverlust verschmutzt sein, wird dies durch die
Regelung am Bedienteil signalisiert (siehe separate Bedienungsanleitung Regelung).

Die Wartung der Filter erfolgt Uber die Tir des Geréates.

In der Abluft befindet sich ein M5 Panelfilter, in der AuBenluft ein F7 Panelfilter, optional ist hier auch

ein F9 Filter zusatzlich maoglich.

Panelfilter durfen nicht gereinigt werden und mussen komplett ersetzt werden. Das Filtermaterial gilt

als Sonderabfall und ist daher fachgerecht zu entsorgen.

Die eingebauten Filter sind durch Losen der Klemmeinschibe ohne Werkzeuge ausbaubar.

5.3.2. Ausbau der Filter

Offnen Sie dazu mithilfe des mitgelieferten Spezialschlissels die Designtir,

Danach 6ffnen Sie die Wartungsttr mittels des im Lieferumfang enthaltenen Spezialschltssels.

« Im UZS 6ffnen

@
-

=]
_Im UZS.,c’jffnen -

I

|

Die Wartung der Filter erfolgt Gber die Revisionstur. In der Abluft befindet sich ein M5 Panelfilter mit
den MaBen 260 x 443 x 48 [mm], in der AuBenluft ein F7, optional zusatzlich ein F9 Panelfilter mit den
MaBen 308 x 482 x 48 [mm]. Bei Panelfiltern ist der aufgedruckte Luftrichtungspfeil zu beachten.
Sollte der Filter verschmutzt sein wird dies durch die Regelung angezeigt. Die Luftfilter werden durch
herausziehen der Klemmbleche (Bild 1) entnommen. Panelfilter werden immer komplett ersetzt. Das
Filtermaterial ist als Sondermull eingestuft und entsprechend zu entsorgen.

Seite | 30
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Abluftfilterklemmschiene Aulenluftfilterklemmschiene

Auszug des Klemmbleches Bild 1

5.3.3. Einbau der neuen Filter
Vor dem Einbau des neuen Filters ist der Gehauseboden zu reinigen. Siehe Kapitel 5.3.4
Reinigungsarbeiten.

Beim Einsetzen eines neuen Filters ist der aufgedruckte Luftrichtungspfeil zu beachten. Die Fixierung
der Filter erfolgt in umgekehrter Reihenfolge wie flr den Ausbau beschrieben.
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5.34. Reinigungsarbeiten am Gerat
Die Reinigungsarbeiten durfen nur durch qualifiziertes und besonders geschultes Fachpersonal (in
Deutschland nach VDI 6022) durchgefuhrt werden.

5.3.5. Reinigung von Oberflachen

Grobe Verschmutzungen auf den Oberflachen im Gerat werden trocken mit einem Staubsauger
entfernt.

Fur sonstige Verschmutzungen innen und auBen am Gerat kénnen feuchte Lappen verwendet
werden. Das dazu eingesetzte Wasser sowie ggf. das Reinigungsmittel sollte einen neutralen pH-Wert
(6-8) aufweisen. Empfohlene Reinigungsmittel zur Flachendesinfektion:

e Dismozon pur (Bode Chemie)
e Melsitt (B.Braun)

e Antifect (Schulke & Mayr)

e (Clorina (Lysoform)

Alle Desinfektionsmittel sind anerkannt durch- und gelistet beim Robert Koch-Institut (Stand
31.05.2007, 15. Ausgabe)

5.3.6. Reinigung des Gegenstrom-Plattenwarmetauschers
Grobe Verschmutzungen kénnen trocken mit einem Staubsauger entfernt werden.

Das Saugrohr darf dabei nicht auf den Lamellen des Plattenwarmetauschers aufgesetzt werden, da
diese sehr empfindlich sind.

Die Lamellen des Gegenstrom-Plattenwarmetauschers sind sehr empfindlich!
Bei mechanischer Reinigung kénnen diese sehr leicht deformiert werden!
=" Reinigung daher NUR mit duBerster Vorsicht!
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5.3.7. Reinigung der Klappen

Grobe Verschmutzungen kénnen mit einem Staubsauger entfernt werden. Die Stellmotoren kénnen
dabei mittels einem starken Magneten entsperrt werden um die Lamellen per Hand in Position offen /
geschlossen zu drehen.

Aufsetzpunkt Magnet zur
Getriebeausrastung

5.3.8.  Uberprifung der Schalldampfer

Zuluftschalldampfer

Fur eine Sichtkontrolle muss ggf. das eingebaute PTC-Tragerblech ausgebaut werden. AnschlieBend
kann mit Hilfe eines geeigneten kleinen Inspektionsspiegels und einer Leuchte der Schalldéampfer
kontrolliert werden.

Fiur eine grundliche Uberprifung des Schalldampfers muss zusatzlich der Strdmungsverteiler der
Zuluft abmontiert werden.

Sollte der Zuluftschalldémpfer ausgetauscht werden mussen, ist dieser Uber Fa. Rosenberg zu
beziehen.

Abluftschalldampfer
Fur eine Sichtkontrolle muss der Abluftfilter ausgebaut werden. AnschlieBend kann mit Hilfe eines

geeigneten kleinen Inspektionsspiegels und einer Leuchte der Schalldampfer kontrolliert werden.

Fur eine grundliche Uberprifung des Schalldampfers muss das Gerateoberteil abmontiert werden.
Sollte der Abluftschalldampfer ausgetauscht werden mussen, ist dieser Uber Fa. Rosenberg zu
beziehen.
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6. Entsorgung und Recycling
Bedeutung der durchgestrichenen Miilltonne

Elektrogerate nicht zum Hausmdll geben, sondern eigenen Versorgungsstellen
zufUhren. Wenden Sie sich an Behorden, um zu erfahren, welche
Entsorgungssyteme bei Ihnen zu

verwenden sind.

Wenn Elektrogerate auf Deponien entsorgt werden, kénnen gefahrliche Stoffe in das Grundwasser
gelangen und dadurch Ihrer Gesundheit schaden.

Wenn Sie alte Gerate durch Neue ersetzen, ist inr Handler verpflichtet, das alte Geréat kostenfrei zu
entsorgen.
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Herstelleradresse, Kundendienst

Produkte der Rosenberg Ventilatoren GmbH unterliegen einer standigen Qualitatskontrolle und

entsprechen den geltenden Vorschriften.
Fur alle Fragen die Sie im Zusammenhang mit unseren Produkten haben, wenden Sie sich bitte an die

Installationsfirma Ihrer lufttechnischen Anlage, an eine unserer Niederlassungen oder direkt an:

Rosenberg Ventilatoren GmbH
MaybachstraBBe 1-9
D — 74653 Kiinzelsau-Gaisbach
Fon +49(0)7940 142-0
Fax +49(0)7940 142-125
info@rosenberg-gmbh.com
www.rosenberg-gmbh.com
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KE_103BB0416A4_Kompaktgerate

Hersteller / Manufacturer Rosenberg Ventilatoren GmbH
MaybachstraRe 1
D- 74653 Gaisbach

Fur die nachfolgende Maschine / For the following machine

Produktbezeichnung / Designation of the machine: Typ- oder Serienbezeichnung / Model or type of machine

WRG-Gerat / HRS-Unit SupraBox COMFORT ... / SupraBox DELUXE...

Kompakt Liiftungsgerat / Compact Air Handling Unit CompactAir-Center...

erklaren wir in alleiniger Verantwortung, dass sie den grundlegenden Anforderungen entsprechen, die in den nachfolgend
bezeichneten Harmonierungsrechtsvorschriften festgelegt sind.

we declare under our sole responsibility, that they meet the basic requirements that are laid down in the harmonization
legislation designated below.

o Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU) / low voltage directive (2014/35/EU)
e EMV-Richtlinie (2014/30/EU) / EMC-Directive (2014/30/EU)

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt / The following harmonized standards were applied:

EN 60204-1 EN 61000-6-2 EN 61000-6-3

Diese Konformitatserklarung zur Einhaltung der EMV-Richtlinie bezieht sich ausschlielich auf gemaR der Betriebsanleitung
angeschlossene und eigenstdndig betriebene Ventilatoren bei sinusformiger Stromversorgung. Beim Einbau der Maschine

in eine Anlage sowie sonstige Erganzungen (z.B. Anschluss von Reglern) ist der Hersteller der Anlage fiir die Einhaltung der
EU-Richtlinien verantwortlich.

This declaration of conformity to the compliance with EMC-Directive is valid only for fans which are connected according to
the operating instructions and operated independently in reference to sinusoidal current supply. The Manufacturer of this

completed system is responsible for the compliance with the EU-directives in case of integration in it or to other component
such as controllers.

Die EU-Konformitatserklarung wurde ausgestellt / EU-Declaration of conformity was issued:

/ .
%
Gaisbach, Germany, 20.04.2016 ,Opﬁ, P Z VAU
4

Ort, Datum [ Place, Date ppa. Manfred Muller

(Technischer Leiter AHU /
Technical Director AHU)
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KE_SupraBox_ErP_Lot6.doc

Hersteller / Manufacturer Rosenberg Ventilatoren GmbH
Maybachstrafe 1
D- 74653 Gaisbach

Hiermit erkldren wir in alleiniger Verantwortung, dass die nachfolgend bezeichneten Maschinen den Anforderungen aus
der Verordnung 1253/2014/EU zur Durchfiihrung der ErP-Richtlinie 2009/1525/EG entsprechen.

Herewith we declare under our sole responsibility that the machines designated below meet the requirements of the
regulation 1253/2014/EU to perform the ErP-directive 2009/125/EC.

Bezeichnung der Maschine / Designation of machinery:
Kompakt-Liiftungsgerit/ Compact Air Handling Unit

Maschinentyp / Machinery type:

SupraBox COMFORT... ; SupraBox DELUXE... SupraBox COMFORT... ; SupraBox DELUXE...

Angewandte technische Normen, insbesondere/
Applied technical standards, in particular:

EN 13053

Wichtiger Hinweis:

Diese Konformitétserklarung zur Einhaltung der ErP-Richtlinie 2009/125/EG und der Verordnung 1253/2014/EU ist
nur in Verbindung mit den ErP-bezogenen Daten in der Produktinformation gultig. Die Verwendung eines
Mehrstufenantriebs oder Drehzahlreglers ist nach Verordnung 1253/2014/EU vorgeschrieben und muss, falls nicht
bereits im Lieferumfang enthalten, bauseits entsprechend den Anforderungen aus der Verordnung sichergestellt
werden.

Important Remark:
This declaration of conformity related to the ErP Directive 2009/125/EC and the regulation 1253/2014/EU is valid

only in combination with the ErP related data on the product information. The usage of a multi-speed drive or
variable speed drive is required according regulation 1253/2014/EU and must be ensured, either within the delivery
scope or provided by customer according regulation’s requirements.

Gaisbach, Germany, 09.02.2016 pp 1 /‘%//tﬂo//&(

Ort, Datum / Place, Date - ppa. Manfred Miiller
(Technischer Leiter AHU /
Technical Director AHU)
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rosen ara IO‘ EG-Einbauerklirung / EC-declaration of Incorporation

BLEAE MR I LY \J im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EE103BB0416A5_Kompakigerite as defined by the EC-Machinery Directive 2006/42/EC
Hersteller / Manufacturer Rosenberg Ventilatoren GmbH

Maybachstrale 1
D- 74653 Gaisbach

Hiermit erkldren wir, dass die unvollstandige Maschine / Herewith we declare that the incomplete machine

Produktbezeichnung: / Typ- oder Serienbezeichnung: / ab Baujahr: /

Designation of the machine: model or type of machine: since year of manufacture:
WRG-Gerat / HRS-Unit SupraBox COMFORT ... / SupraBox DELUXE... 2016

Kompakt Liftungsgerdt / Compact Air Handling Unit CompactAir-Center 2016

den grundlegenden Anforderungen der Richtlinie 2006/42/EG entspricht, insbesondere: / meets the basic requirements of the guideline
2006/42/EC, in particular:

Anhang |, Artikel 1.1.2,1.1.5,1.3.2,1.4.1,1.5.1, 1.7.3

Des Weiteren den einschldgigen Bestimmungen nachfolgender Richtlinien / Furthermore, in accordance with the requirements of the
following directives:

Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU) / Low voltage directive (2014/35/EU)
EMV-Richtlinie (2014/30/EU) /EMC-Directive (2014/30/EU)
ErP-Richtlinie (2009/125/EG) / ErP-Directive (2009/125/EC)

Ferner erkldren wir, dass die speziellen technischen Unterlagen nach Anhang VII Teil B erstellt wurden und verpflichten uns diese auf
Verlangen den Marktaufsichtsbehérden tiber unsere Dokumentationsabteilung in schriftlicher oder elektronischer Form zu tibermitteln.
Moreover, we declare that the relevant technical documentation according to Appendix VI, Part B, have been issued and we commit
ourselves to forward the documents on request to the market regulators as written documents or electronically.

Die Inbetriebnahme der unvollistindigen Maschine wird solange untersagt, bis diese in eine Maschine eingebaut wurde, welche dann
den Bestimmungen der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG entspricht.

The commissioning of the incomplete machine is prohibited until the incomplete machine has been installed in a machine which then
meets the requirements of the EC Machinery Directive 2006/42/EC.

Name des Dokumentationsbevollmichtigten: /

Name of representative for documentation: David Schubert
Adresse der benannten Person: / Siehe Herstelleradresse /
Address of the nominated Person: see manufactures address

Die EG-Einbauerklarung wurde ausgestellt / EC-declaration of Incorporation was issued:

Gaisbach, Germany, 20.04.2016 /dfj)ﬂ //

Ort, Datum / Place, Date ) “ ppa. Manfred Miiller
(Technischer Leiter AHU /
Technical Director AHU)



Rosenberg Ventilatoren GmbH

MaybachstraBe 1 I‘OSer'IID

=ECOFIT=

Qualitdtsmanagement

Wir sind zertifiziert

erg ()

RegelmaBige freiwillige

D-74653 Kﬁnzelsau-GaiSbaCh THE AIR MOVEMENT GROUP 5 Uberwachung nach 1SO 9001:2008
SupraBox DELUXE 500 V Hohe: 2078 mm Breite: 998 mm Gewicht: 225 kg

Tiefe: 605 mm FA40 - 40 mm Wandst.
Geratetyp: NWLA Geratebauart: ZLA

(Nicht-Wohnraum-Liftungsanlage)

(Zwei-Richtung-Luftungsanlage)

Art des Antriebs: Drehzahlregelung

SVLint: 956 W/(m3/s)
SVLint Limit (2016): 1800 W/(m?/s)
SVLint Limit (2018): 1520 W/(m?3/s)

100%
ErP ready

A\\\

Gesamtgerdteeigenschaften:

Art des WRS:
Thermischer Ubertragungsgrad (nach EN13053):

Gegenstrom-Plattenwarmetauscher
88 %

Zuluft-Eigenschaften: Abluft-Eigenschaften:

Volumenstrom: 0,14 m3/s Volumenstrom: 0,139 m3/s
dpsext: 50 Pa dpsext: 50 Pa
el. Eingangsleistung: 0,09 kwW el. Eingangsleistung: 0,09 kwW
dpsint: 183 Pa dpsint: 181 Pa
dpsadd: 27 Pa dpsadd: 14 Pa
Luftgeschwindigkeit: 0,94 m/s Luftgeschwindigkeit: 1,21 m/s
Etastat(327/2011/EU): 36,7 % Etastat(327/2011/EU): 36,7 %
Filtereinstufung: F7 Filtereinstufung: M5
Schallleistungspegel: 33 db(A) Schallleistungspegel: 33 db(A)
Allgemeine Eigenschaften:

Filterwarnanzeige: Zur Erfullung der Verordnung 1253/2014/EU missen die eingebauten Filter mit einer

optischen Anzeige- oder akustischen Warnvorrichtung in der Steuerung ausgestattet
werden, die ausgeldst wird, sobald der Druckabfall am Filter den héchstzuldssigen Wert

Uberschreitet.

Thermischer Bypass: Der nach der Verordnung 1253/2014/EU geforderte thermische Bypass des WRS
wird Gber einen am WRS angebrachten Bypass realisiert

Antrieb: Wird ein Liftungsgerdt ohne Regelung bestellt und geliefert, so ist zur Erfillung
der Verordnung 1253/2014/EU ein Mehrstufenantrieb oder Drehzahlregler
vorzusehen.

Entsorgungshinweise: zu finden unter www.rosenberg-gmbh.com

Eingebaute Ventilatoren entsprechen der Richtlinie 2011/125/EU






